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Genesis 29:10-30 

(10) And when Jacob saw Rachel, the 
daughter of his uncle Laban, and the 
flock of his uncle Laban, Jacob went 
up and rolled the stone off the 
mouth of the well, and watered the 
flock of his uncle Laban.(11) Then 
Jacob kissed Rachel, and broke into 
tears...(30) And Jacob cohabited 
with Rachel also; indeed, he loved 
Rachel more than Leah. And he 
served him another seven years. 

 
 כ״ט:י׳-ל׳ בראשית

י (י) ֩ וַיְהִ֡ ר אֲשֶׁ  יַעֲקֹב֜ רָאָה֨ כַּ
֙ אֶת־רָחֵל֗ ת־לָבָן וֹ אֲחִי֣ בַּ  אִמּ֔
שׁ֣ אִמּוֹ֑ אֲחִי֣ לָבָן֖ וְאֶת־צֹא֥ן גַּ  וַיִּ

גֶ֤ל יַעֲקֹב֗ ֙ וַיָּ ֙ אֶת־הָאֶבֶ֙ן י֣ מֵעַל  פִּ
ר אֵ֔ קְ הַבְּ  אֲחִי֥ לָבָן֖ אֶת־צֹא֥ן וַיַּ֕שְׁ

וֹ׃(יא) ק֥ אִמּֽ ַ שּׁ  לְרָחֵל֑ יַעֲקֹב֖ וַיִּ
א֥ ָ שּׂ ׃...(ל) אֶת־קֹל֖וֹ וַיִּ בְךְּ ֙ וַיֵּֽ  וַיָּבאֹ

ם֣ ל גַּ ם־אֶת־רָחֵ֖ל וַיֶּאֱהַב֥ אֶל־רָחֵ֔  גַּֽ
וֹ וַיַּעֲבדֹ֣ מִלֵּאָה֑  עוֹ֖ד עִמּ֔

נִי֥ם בַע־שָׁ  אֲחֵרֽוֹת׃ שֶֽׁ
 
 
Genesis 30:1-2 

(1) When Rachel saw that she had 
borne Jacob no children, she became 
envious of her sister; and Rachel said 
to Jacob, “Give me children, or I shall 
die.”(2) Jacob was incensed at 
Rachel, and said, “Can I take the 
place of God, who has denied you 
fruit of the womb?” 

 
 ל׳:א׳-ב׳ בראשית

רֶ֣א (א) י֣ רָחֵל֗ וַתֵּ ֙ לֹ֤א כִּ לְדָה  יָֽ
ב קַנּאֵ֥ לְיַעֲקֹ֔ אֲחֹתָהּ֑ רָחֵ֖ל וַתְּ  בַּ
֙ וַתּאֹ֤מֶר ל־יַעֲקֹב ֣י אֶֽ בָה־לִּ ים הָֽ  בָנִ֔

כִי׃(ב) מֵתָה֥ וְאִם־אַ֖יִן  אָנֹֽ
חַר־אַף֥ רָחֵל֑ יַעֲקֹב֖ וַיִּֽ  וַיּאֹ֗מֶר בְּ

֙ הֲתַחַ֤ת כִי אֱלהִֹים ר־מָנעַ֥ אָנֹ֔  אֲשֶׁ
֖ךְ טֶן׃ מִמֵּ רִי־בָֽ  פְּ

 
 
Bereshit Rabbah 71:7 

(7)“Jacob’s wrath was enflamed at 

 
 ע״א:ז׳ רבה בראשית

חַר (ז) רָחֵל יַעֲקֹב אַף וַיִּ  בְּ
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Rachel; he said: Am I in place of 
God, who withheld from you fruit 
of the womb?” (Genesis 30:2). 
“She said: Here is my maidservant 
Bilha, consort with her and she 
shall bear upon my knees, and I 
shall be built through her” 
(Genesis 30:3). “Jacob’s wrath was 
enflamed at Rachel” – the Rabbis of 
the South said in the name of Rabbi 
Alexandri in the name of Rabbi 
Yoḥanan: “Should the wise answer 
with empty counsel” (Job 15:2) – this 
is Abraham: “Abram heeded Sarah’s 
voice” (Genesis 16:2). “And have the 
east wind fill his belly” (Job 15:2) – 
this is Jacob: “Jacob’s wrath was 
enflamed at Rachel; he said…” The 
Holy One blessed be He said to him: 
‘Is that the way one answers the 
distressed? As you live, your sons are 
destined to stand before her son.’ 
“Am I in place of God, who withheld 
from you fruit of the womb?” – He 
has withheld from you, He has not 
withheld from me. She said to him: 
‘Did your father do thus to your 
mother? Did he not gird his loins 
opposite her?’ He said to her: ‘My 
father had no children, but I have 
children.’ She said to him: ‘But your 
grandfather did not have children, 
and he girded his loins opposite her.’ 
He said to her: ‘You can do just as 
she did for my grandfather.’ She said 
to him: ‘What did she do?’ He said to 

נָן ב), ל, (בראשית רוֹמָאָה רַבָּ  דְּ
ם שֵׁ י בְּ רִי רַבִּ סַנְדְּ ם אֲלֶכְּ שֵׁ י בְּ  רַבִּ
 הֶחָכָם ב): טו, (איוב אָמַר יוֹחָנָן
עַת יַעֲנֶה  אַבְרָהָם, זֶה רוּחַ, דַּ

מַע ב): טז, (בראשית שְׁ  אַבְרָם וַיִּ
רָי. לְקוֹל  וִימַלֵּא ב): טו, (איוב שָׂ
טְנוֹ, קָדִים חַר יַעֲקֹב, זֶה בִּ  אַף וַיִּ
רָחֵל יַעֲקֹב  לוֹ אָמַר וגו', וַיּאֹמֶר בְּ

דוֹשׁ רוּךְ הַקָּ ךְ הוּא בָּ  אֶת עוֹנִים כָּ
עִיקוֹת, ניֶךָ חַיֶּיךָ הַמְּ בָּ  עֲתִידִים שֶׁ

נָה. לִפְניֵ לַעֲמדֹ  הֲתַחַת וַיּאֹמֶר בְּ
ר אָנֹכִי אֱלהִֹים ךְ מָנעַ אֲשֶׁ רִי מִמֵּ  פְּ

ךְ בָטֶן, י מָנעַ מִמֵּ נִּ  מָנעַ. לאֹ מִמֶּ
ךְ לוֹ אָמְרָה ה כָּ ךָ, אָבִיךָ עָשָׂ  לְאִמְּ

נֶגְדָהּ. מָתְנָיו חָגַר לאֹ  לָהּ אָמַר כְּ
 אֲנִי אֲבָל בָנִים לוֹ הָיָה לאֹ אָבִי
 לאֹ וּזְקֶינְךָ לוֹ אָמְרָה בָנִים. לִי יֵשׁ

נֶגֶד מָתְנָיו וְחָגַר בָנִים, לוֹ הָיָה  כְּ
רָה.  אַתְּ יְכוֹלָה לָהּ אָמַר שָׂ

ם לַעֲשׂוֹת שֵׁ תָה כְּ עָשְׂ י. שֶׁ  זְקֶנְתִּ
תָה, מֶה לוֹ אָמְרָה  לָהּ אָמַר עָשְׂ

יתָהּ. לְתוֹךְ צָרָתָהּ הִכְנִיסָה  בֵּ
בָר אִם לוֹ אָמְרָה ב הַזֶּה הַדָּ  מְעַכֵּ

 אֲמָתִי הִנֵּה ג): ל, (בראשית
נֶה אֵלֶיהָ בּאֹ בִלְהָה ם וְאִבָּ  אָנֹכִי, גַּ

 זוֹ אַף צָרָתָהּ יְדֵי עַל נִבְניֵת זוֹּ מַה
 (בראשית צָרָתָהּ. יְדֵי עַל נִבְניֵת

י רָחֵל וַתּאֹמֶר ו): ל, נַנִּ  אֱלהִֹים, דָּ
נַנִּי בַנִי דָּ י וְחִיְּ נַנִּ י. דָּ נִּ י וְזִכַּ נַנִּ  דָּ
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her: ‘She introduced her rival wife 
into her household.’ She said to him: 
‘If that is the matter that is 
preventing it: “Here is my 
maidservant Bilha, consort with 
her”’ – just as that one was built 
through her rival wife, this one too 
was built through her rival wife. 
“Rachel said: God judged me, and 
also heard my voice, and gave me 
a son; therefore, she called his 
name Dan” (Genesis 30:6). 
“Rachel said: God judged me” – He 
judged me and convicted me; He 
judged me and exonerated me. He 
judged me and convicted me, as it is 
stated: “And Rachel was barren” 
(Genesis 29:31). He judged me and 
exonerated me – “He gave me a son.” 
“Therefore [al ken], she called his 
name Dan” – everywhere that al ken 
is stated, it is a large population. 

י, בַנִּ נּאֱֶמַר וְחִיְּ  כט, (בראשית שֶׁ
י עֲקָרָה. וְרָחֵל לא): נַנִּ י, דָּ נִּ  וְזִכַּ

נּאֱֶמַר ן ו): ל, (בראשית שֶׁ תֶּ  לִי וַיִּ
ן. ן עַל ו): ל, (בראשית בֵּ  קָרְאָה כֵּ

מוֹ ן, שְׁ כָל דָּ נּאֱֶמַר מָקוֹם בְּ  עַל שֶׁ
ן ה כֵּ אֻכְלוּסִין. מְרֻבֶּ  בְּ

 
 
Genesis 30:3-6 

(3) She said, “Here is my maid 
Bilhah. Consort with her, that she 
may bear on my knees and that 
through her I too may have 
children.”(4) So she gave him her 
maid Bilhah as concubine, and Jacob 
cohabited with her.(5) Bilhah 
conceived and bore Jacob a son.(6) 
And Rachel said, “God has 
vindicated me; indeed, [God] has 

 
 ל׳:ג׳-ו׳ בראשית

אמֶר (ג)  בּאֹ֣ בִלְהָ֖ה אֲמָתִי֥ הִנֵּה֛ וַתֹּ֕
יהָ ֙ אֵלֶ֑ י וְתֵלֵד רְכַּ֔ נֶה֥ עַל־בִּ  וְאִבָּ

נָּה׃(ד) גַם־אָנֹכִי֖ ן־ל֛וֹ מִמֶּֽ תֶּ  וַתִּ
לְהָה֥ פְחָתָהּ֖ אֶת־בִּ ה֑ שִׁ ָ  וַיָּבאֹ֥ לְאִשּׁ

יהָ ב׃(ה) אֵלֶ֖ הַ֣ר יַעֲקֹֽ ה וַתַּ לְהָ֔  בִּ
לֶ֥ד ן׃(ו) לְיַעֲקֹב֖ וַתֵּ ֙ וַתּאֹ֤מֶר בֵּֽ  רָחֵל
י נַנִּ֣ ים דָּ ֙ אֱלהִֹ֔ מַע֣ וְגַם י שָׁ קֹלִ֔  בְּ

י ן־לִ֖ תֶּ ן֑ וַיִּ ן֛ בֵּ מ֖וֹ קָרְאָה֥ עַל־כֵּ ן׃ שְׁ  דָּֽ
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heeded my plea and given me a 
son.” Therefore she named him Dan. 

 
 
Judges 18:25 

(25) But the Danites replied, “Don’t 
do any shouting at us, or some 
desperate party might attack you, 
and you and your family would lose 
your lives.” 

 
 י״ח:כ״ה שופטים

֙ וַיּאֹמְר֤וּ (כה) ן אֵלָיו ניֵ־דָ֔  בְּ
מַע֥ שְׁ נ֑וּ קוֹלְךָ֖ אַל־תַּ עוּ֣ עִמָּ ן־יִפְגְּ  פֶּֽ

֙ בָכֶם֗ ים פֶשׁ מָרֵ֣י אֲנָשִׁ ה֥ נֶ֔  וְאָסַפְתָּ
ךָ֖ ךָ׃ וְנֶפֶ֥שׁ נַפְשְׁ יתֶֽ  בֵּ

 
 
I Samuel 1:10 

(10) In her wretchedness, she prayed 
to GOD, weeping all the while. 

 
 א׳:י׳ א שמואל

֥ל נָפֶ֑שׁ מָרַ֣ת וְהִ֖יא (י) לֵּ תְפַּ  וַתִּ
ה׃ וּבָכֹה֥ עַל־יְהוָֹה֖  תִבְכֶּֽ

 
 
Genesis 49:16-18 

(16) Dan shall govern his people, As 
one of the tribes of Israel. (17) Dan 
shall be a serpent by the road, A 
viper by the path, That bites the 
horse’s heels So that his rider is 
thrown backward. (18) I wait for 
Your deliverance, O יהוה ! 

 
 מ״ט:ט״ז-י״ח בראשית

ן (טז) ֖ אַחַ֖ד עַמּוֹ֑ יָדִי֣ן דָּ בְטֵי֥ כְּ  שִׁ
ל׃(יז) רָאֵֽ ֙ יִשְׂ רֶךְ נָחָשׁ֣ יְהִי־דָן  עֲלֵי־דֶ֔

פִיפֹן֖ ֙ עֲלֵי־ארַֹ֑ח שְׁ ךְ  הַנֹּשֵׁ
בֵי־ס֔וּס פּלֹ֥ עִקְּ  אָחֽוֹר׃(יח) רכְֹבוֹ֖ וַיִּ
תְךָ֖ י֥תִי לִישׁוּעָֽ ה׃ קִוִּ  {ס} יְהוָֹֽ

 
 
Targum Jonathan on Genesis 30:6 

(6) And Rahel said, The Lord hath 
judged me in His good mercies; He 
hath also heard the voice of my 
prayer, and given me a son; and so it 
is to be that He shall judge by the 

 
 ל׳:ו׳ בראשית על יונתן תרגום

 יְיָ יְתִי דָן רָחֵל וַאֲמַרַת (ו)
רְחִימוֹי מַע ולְּחוֹד טַבְיָא בִּ  שָׁ

קוֹל ר לִי וִיהַב צְלוֹתִי בְּ  וְהֵיכְדֵין בַּ
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hand of Shimshon bar Manovach, 
who shall be of his seed; and hath he 
not delivered into his hand the 
people of the Philistaee? Therefore 
she called his name Dan. 

מְשׁוֹן יַד עַל לְמִידַן עָתִיד ר שִׁ  בַּ
 מָסַר וְלָא זַרְעֲיָיתֵיהּ דְמִן מָנוֹח

ידֵיהּ אֵי עַמָא יַת בִּ תָּ גִין דִפְלִשְׁ  בְּ
ן מֵיהּ קְרַת כֵּ  דָן שְׁ

 
 
Rashi on Genesis 49:16-18 

עמו ידין דן (1)  means DAN WILL TAKE 
VENGEANCE FOR HIS PEOPLE from 
the Philistines, the phrase having 
the same meaning as in 
(Deuteronomy 32:30) “For the Lord 
will avenge (ידין) his people”.(2) 

ישראל שבטי כאחד  means ALL THE 
TRIBES OF ISRAEL WILL BE AT ONE 
with him and he will take vengeance 
for all of them. This prophecy 
alludes to Samson (Genesis Rabbah 
99:11). One might also explain כאחד 

ישראל שבטי  thus: “[Dan will take 
vengeance for his people as did] the 
most distinguished tribe (המיוחד) 
among the tribes of Israel” — 
alluding to David who was of the 
tribe of Judah (Genesis Rabbah 
 is another name for a שפיפן (1).(99:11
 I am of opinion that it is thus .נחש
called because it hisses (נושף) when 
biting. Similarly we have, (Genesis 
3:15) “and thou shalt bite (תשיפנו) at 
their heel” (cf. Rashi thereon).(2) 

סוס עקבי הנשך  THAT BITETH THE 
HORSE’S HEELS — this is the 
manner of the serpent. Scripture 

 
 בראשית על רש"י

 מ״ט:ט״ז-י״ח
 עַמּוֹ נִקְמַת יִנְקֹם עמו. ידין דן(א)

ים תִּ לִשְׁ מוֹ מִפְּ י כְּ  עַמּוֹ ה' יָדִין כִּ
 שבטי כאחד):(ב)ל"ב דברים(

ל ישראל. רָאֵל כָּ אֶחָד יִהְיוּ יִשְׂ  כְּ
לָּם וְאֶת עִמּוֹ, מְשׁוֹן וְעַל יָדִין, כֻּ  שִׁ
א  לְפָרֵשׁ יֵשׁ וְעוֹד זוֹ; נְבוּאָה נִבָּ

מְיחָֻד ,ישראל שבטי כאחד  כַּ
בָטִים, ְ שּׁ בַּ וִד, הוּא שֶׁ א דָּ בָּ  שֶׁ
 נָחָשׁ; הוּא שפיפן.מִיהוּדָה:(א)

רוּי אֲנִי וְאוֹמֵר קָּ ן שֶׁ ם עַל כֵּ  שֵׁ
הוּא ף, שֶׁ מוֹ נוֹשֵׁ ה כְּ שׁופֶּנּוּ וְאַתָּ  תְּ

 הנשך):(ב)ג' בראשית( עָקֵב
ךְ סוס. עקבי רְכּוֹ כָּ ל דַּ  נָחָשׁ, שֶׁ

הוּ ךְ לְנָחָשׁ וְדִמָּ בֵי הַנּוֹשֵׁ  סוּס, עִקְּ
לּאֹ – אחור רכבו ויפל  בּוֹ. נָגַע שֶׁ

מְשׁוֹן: מָצִינוּ וְדֻגְמָתוֹ שִׁ לְפֹּת בְּ  וַיִּ
מְשׁוֹן ניֵ אֶת שִׁ וֶךְ עַמּוּדֵי שְׁ  הַתָּ

עַל – )ט"ז שופטים( וְגוֹמֵר  וְשֶׁ
ג ם וְאֻנְקְלוֹס מֵתוּ; הַגַּ רְגֵּ י תִּ חִוֵּ  כְּ

ם חורְּמָן, אֵין נָחָשׁ, מִין שֵׁ  שֶׁ
יכָתוֹ, רְפוּאָה  צִפְעוֹנִי, וְהוּא לִנְשִׁ
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compares him to a serpent that bites 
the horse’s heels אחור רכבו ויפל  THAT 
HIS RIDER FALLETH BACKWARD 
without it (the serpent) having 
touched him at all. We find the 
analogy to this in the case of Samson 
with reference to whom this 
prophecy was made (Judges 16:29): 
“And Samson took fast hold of the 
two middle pillars etc.” — and those 
on the roof died though not directly 
attacked. Onkelos translates נחש by 

חורמן כחיוי , like the serpent 
“Churman”, which is the name of a 
kind of serpent the bite of which is 
incurable. It is the serpent which in 
Hebrew is called צפעוני. It is called a 
 (חרם) because it destroys חורמן
everything. The word וכפיתנא in the 
Targum means “and like a פתן” (like 
an asp). יכמון in the Targum means 
 לישועתך' he lies in wait”.(1)“ יארוב
ה קויתי  I HOPE FOR THY AID, O 

ETERNAL — He prophesied that the 
Philistines would put out his 
(Samson’s) eyes, and that he would 
have to say (Judges 16:28) 
“Remember me, I pray Thee, and 
strengthen me, I pray Thee, only this 
once etc.” 

ם עַל חורְּמָן וְקָרוּי ה שֵׁ עוֹשֶׂ  שֶׁ
מוֹ – וּכְפִיתְנָא חֵרֶם; הַכֹּל  פֶתֶן, כְּ

 לישועתךיֶאֱרבֹ:(א) – יִכְמוֹן
א ה'. קויתי רוּ נִתְנַבֵּ נַקְּ יְּ  שֶׁ

ים תִּ לִשְׁ  לוֹמַר וְסוֹפוֹ עֵינָיו, אֶת פְּ
קֵנִי נָא זָכְרֵנִי עַם אַךְ נָא וְחַזְּ  הַפַּ

 ):ט"ז שופטים( וְגוֹ'

 
 
Bereshit Rabbah 98:14 

(14)“Dan will be a serpent on the 
road, a viper on the path, that 

 
 צ״ח:י״ד רבה בראשית

 דֶרֶךְ עֲלֵי נָחָשׁ דָן יְהִי (יד)
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bites a horse’s heels, and his rider 
falls backward” (Genesis 49:17). 
“Dan will be a serpent on the road” 
– just as the serpent is found among 
women, so, Samson son of Manoaḥ 
was found among women. Just as 
the serpent is restrained by oath, so, 
Samson was restrained by oath: 
“Samson said to them: Take an oath 
to me” (Judges 15:12). Just as this 
serpent, all its strength is only in its 
head, so, Samson: “He told her his 
whole heart and said to her: If I were 
shaved, my strength would leave 
me” (Judges 16:17). Just as this 
serpent, its venom permeates even 
after its death, so, “the dead whom 
he put to death in his death [were 
more than those he put to death 
during his life]” (Judges 16:30). 
“That bites a horse’s heels” – 
“Summon Samson and let him 
amuse us” (Judges 16:25). Rabbi Levi 
said: It is written: “On the roof there 
were some three thousand” (Judges 
16:27). These were the ones who 
were at the edge of the roof, but 
those who were behind them, and 
behind those behind them, no one 
knows, and you say: “His brothers 
and the entire household of his 
father went down, bore him, and 
went up; they buried him…in the 
grave of Manoaḥ his father” (Judges 
16:31)? It is because Jacob our 
patriarch requested mercy regarding 

 זֶה נָּחָשׁ מַה יז), מט, (בראשית
ין מָצוּי ים, בֵּ ךְ הַנָּשִׁ מְשׁוֹן כָּ ן שִׁ  בֶּ
ין מָצוּי מָנוֹחַ ים. בֵּ  מַה הַנָּשִׁ

בוּעָה, נאֱֶסָר הַנָּחָשׁ שְׁ ךְ בִּ  כָּ
מְשׁוֹן ן שִׁ בוּעָה נאֱֶסָר מָנוֹחַ בֶּ שְׁ  בִּ

 לָהֶם וַיּאֹמֶר יב): טו, (שופטים
מְשׁוֹן בְעוּ שִׁ ָ  זֶה נָּחָשׁ מַה לִי. הִשּׁ

ל ראֹשׁוֹ, אֶלָּא אֵינוֹ כֹּחוֹ כָּ ךְ בְּ  כָּ
מְשׁוֹן  אִם יז): טז, (שופטים שִׁ
י חְתִּ לַּ י וְסָר גֻּ נִּ  מָה כֹחִי. מִמֶּ
 לְאַחַר מְחַלְחֵל רִיסוֹ הַזֶּה הַנָּחָשׁ

יתָה, ךְ הַמִּ  ל): טז, (שופטים כָּ
הְיוּ תִים וַיִּ ר הַמֵּ מוֹתוֹ הֵמִית אֲשֶׁ  בְּ
ךְ וגו'. בֵי הַנּשֵׁ  (שופטים סוּס, עִקְּ
מְשׁוֹן קִרְאוּ כה): טז, חֶק לְשִׁ  וִישַׂ
י אָמַר לָנוּ, תִיב לֵוִי רַבִּ  כְּ

ג וְעַל כז): טז, (שופטים  הַגָּ
ת לשֶׁ שְׁ הָיוּ מַה אֵלּוּ אֲלָפִים, כִּ ֶ  שּׁ

פַת עַל ג, שְׂ הָיוּ מַה אֲבָל הַגָּ ֶ  שּׁ
 אֲחוֹרֵיהֶם וְלַאֲחוֹרֵי לַאֲחוֹרֵיהֶם

רִיָּה אֵין  אֲמַרְתְּ וְאַתְּ יוֹדַעַת, בְּ
 אֶחָיו וַיֵּרְדוּ לא): טז, (שופטים

ית וְכָל אוּ אָבִיהוּ בֵּ שְׂ  אתֹוֹ וַיִּ
רוּ וַיַּעֲלוּ קְבְּ קֶבֶר וגו' אתֹוֹ וַיִּ  בְּ
א אָבִיו, מָנוֹחַ  אָבִינוּ יַעֲקֹב אֶלָּ
שׁ קֵּ בָר. עַל רַחֲמִים בִּ פּלֹ הַדָּ  וַיִּ
בָרִים יַחְזְרוּ אָחוֹר, רכְֹבוֹ  דְּ

הָיָה לְפִי לַאֲחוֹרֵיהֶם,  יַעֲקֹב שֶׁ
 בּוֹ וְסָבורּ אוֹתוֹ רוֹאֶה אָבִינוּ

http://docs.google.com/Judges.15.12
http://docs.google.com/Judges.16.17
http://docs.google.com/Judges.16.30
http://docs.google.com/Judges.16.25
http://docs.google.com/Judges.16.27
http://docs.google.com/Judges.16.27
http://docs.google.com/Judges.16.31
http://docs.google.com/Judges.16.31


this matter: “And his rider falls 
backward” – let all these items fall 
backward. “For your salvation I 
hope, Lord” (Genesis 49:18).  
Because Jacob our patriarch 
envisioned him [Samson] and 
believed that he was the messianic 
king, when he envisioned that he 
would die, he said: Will this one, too, 
die? “For your salvation, I hope, 
Lord.” Rabbi Yitzḥak said: 
Everything is through hope; [relief 
from] suffering is through hope, 
sanctification of the Name is 
through hope, the merit of the 
patriarchs is through hope, the 
desire for the World to Come is 
through hope. Suffering – that is 
what is written: “Even in the path of 
Your judgments, Lord, we hoped for 
You” (Isaiah 26:8) – this is suffering. 
“For Your name” (Isaiah 26:8) – this 
is sanctification of the Name. “And 
Your memory” (Isaiah 26:8) – this is 
the merit of the patriarchs. “The 
desire of the soul” (Isaiah 26:8) – 
this is the desire for the World to 
Come. Grace is through hope: “Lord, 
be gracious to us, we have hoped for 
You” (Isaiah 33:2). Forgiveness is 
through hope: “For forgiveness is 
with You” (Psalms 130:4). What is 
written thereafter? “I have hoped, 
Lord” (Psalms 130:5). Because Jacob 
our patriarch envisioned him and 
believed that salvation would arrive 

הוּא יחַ, מֶלֶךְ שֶׁ שִׁ יוָן הַמָּ רָאָה כֵּ  שֶׁ
ת, אוֹתוֹ מֵּ  מֵת זֶה אַף אָמַר שֶׁ

 לִישׁוּעָתְךָ יח): מט, (בראשית
יתִי י אָמַר ה'. קִוִּ  הַכֹּל יִצְחָק רַבִּ
קִוּוּי, קִוּוּי, יִסּורִּין בְּ ת בְּ ַ  קְדֻשּׁ
ם ֵ קִוּוּי, הַשּׁ קִוּוּי, אָבוֹת זְכותּ בְּ  בְּ

אֲוָתוֹ ל תַּ א עוֹלָם שֶׁ קִוּוּי. הַבָּ  בְּ
 (ישעיה דִכְתִיב הוּא הֲדָא יִסּורִּין,

טֶיךָ ארַֹח אַף ח): כו, פָּ  ה' מִשְׁ
ינוּךָ,  כו, (ישעיה יִסּורִּין. אֵלּוּ קִוִּ

מְךָ, ח): ת זוֹ לְשִׁ ַ ם. קְדֻשּׁ ֵ  הַשּׁ
 זְכותּ זוֹ ולְּזִכְרְךָ, ח): כו, (ישעיה

אֲוַת ח): כו, (ישעיה אָבוֹת.  תַּ
אֲוָתוֹ זוֹ נֶפֶשׁ, ל תַּ א. עוֹלָם שֶׁ  הַבָּ

קִוּוּי חֲנִינָה  ה' ב): לג, (ישעיה בְּ
ינוּ. לְךָ חָנֵנוּ קִוּוּי סְלִיחָה קִוִּ  בְּ

י ד): קל, (תהלים ךָ כִּ  עִמְּ
לִיחָה, תִיב מַה הַסְּ תְרֵיהּ כְּ  בַּ

יתִי ה): קל, (תהלים  לְפִי ה'. קִוִּ
הָיָה  אוֹתוֹ רוֹאֶה אָבִינוּ יַעֲקֹב שֶׁ
ה בּוֹ וְסוֹבֵר אֻלָּ גְּ יָמָיו, מַגַּעַת שֶׁ  בְּ

יוָן רָאָה כֵּ ת, שֶׁ מֵּ  אָמַר מִיָּד שֶׁ
יתִי לִישׁוּעָתְךָ  ה'. קִוִּ
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in his days, when he envisioned that 
he would die, he said: Will this one, 
too, die? “For your salvation, I hope, 
Lord.” 

 
 
Sotah 9b:6 

MISHNA: The mishna provides 
additional examples of people who 
were treated by Heaven 
commensurate with their actions. 
Samson followed his eyes, 
therefore he was punished measure 
for measure, as the Philistines 
gouged out his eyes, as it is stated: 
“And the Philistines laid hold on 
him, and put out his eyes” (Judges 
16:21). 

 
 ב:ו׳ ט׳ סוטה
מְשׁוֹן מַתְנִי׳  עֵינָיו אַחַר הָלַךְ שִׁ

רוּ לְפִיכָךְ — ים נִקְּ תִּ לִשְׁ  אֶת פְּ
נּאֱֶמַר: עֵינָיו,  ״וַיּאֹחֲזוּהוּ שֶׁ

ים תִּ רוּ פְלִשְׁ  עֵינָיו״. אֶת וַיְנַקְּ

 
 
Sotah 9b:11 

GEMARA:The Sages taught (Tosefta 
3:15): Samson rebelled with his 
eyes, as it is stated: “Then his 
father and his mother said to him: Is 
there never a woman among the 
daughters of your brethren, or 
among all my people, that you go 
out to take a wife of the 
uncircumcised Philistines? And 
Samson said to his father: Get her 
for me; for she is pleasant in my 
eyes” (Judges 14:3). Therefore, the 
Philistines gouged out his eyes, as 

 
 ב:י״א ט׳ סוטה

מָ׳ נוּ גְּ נַן: תָּ מְשׁוֹן רַבָּ עֵינָיו שִׁ  בְּ
נּאֱֶמַר: מָרַד, מְשׁוֹן ״וַיּאֹמֶר שֶׁ  שִׁ

י לִי קַח אוֹתָהּ אָבִיו אֶל  הִיא כִּ
רָה רוּ לְפִיכָךְ — בְעֵינָי״ יָשְׁ  נִקְּ

ים תִּ לִשְׁ נּאֱֶמַר: עֵינָיו, אֶת פְּ  שֶׁ
ים ״וַיּאֹחֲזוּהוּ תִּ רוּ פְלִשְׁ  אֶת וַיְנַקְּ

 עֵינָיו״.
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it is stated: “And the Philistines 
laid hold on him, and put out his 
eyes” (Judges 16:21). 

 
 
Tribal Lands, Chapter 8; Dan 33 

It would take this type of responsive 
personality – a messianic 
personality, envisioned Jacob – to 
defeat the Philistines. Yet this 
deeper level of responsiveness and 
passion came with dangers. Such a 
man would have a grand vision, but 
had to be able to control his eyes lest 
his personal lusts betray him. The 
nezirut of Samson was meant to 
protect him, but was not enough to 
prevent his wandering, large eyes 
from entrapping him. Samson was 
Dan: a strong leader with 
insurmountable weaknesses. 
“Le-yeshuatkha kiviti Hashem! ” 
lamented Jacob, and the brilliant 
flash of Dan receded back into dark 
shadows. The patriarch had to look 
elsewhere for his Messiah, to a 
different son of Rachel who set into 
sharp relief Dan’s failings. 

 
 ל״ג דן ח; השבטים, נחלת

... 

 
 
Numbers 10:25 

(25) Then, as the rear guard of all 
the divisions, the standard of the 
division of Dan would set out, troop 

 
 י׳:כ״ה במדבר

֚גֶל וְנָסַע֗ (כה) ן מַחֲנֵה֣ דֶּ  בְניֵ־דָ֔
ף֥ חֲנֹת֖ מְאַסֵּ מַּ  לְצִבְאתָֹם֑ לְכׇל־הַֽ

י׃ אֲחִיעֶזֶ֖ר וְעַל֨־צְבָא֔וֹ דָּֽ ישַׁ ן־עַמִּ  בֶּ
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by troop. In command of its troop 
was Ahiezer son of Ammishaddai; 

 
 
Rashi on Numbers 10:25 

המחנת לכל מאסף (1)  [THEN THE 
BANNER OF THE CAMP OF THE 
CHILDREN OF DAN SET FORWARD] 
WHICH WAS THE GATHERER OF 
ALL THE CAMPS — The Talmud 
Yerushalmi Eruvin 5:1 has the 
following statement: Because the 
tribe of Dan consisted of numerous 
troops (i. e. was more numerous 
than each of the other tribes, except 
Judah which marched on the front, 
cf. Chapter II), it marched in the rear 
so that if anyone of the other tribes 
lost anything, he (Dan) restored it to 
him. ( המחנת לכל מאסף  therefore 
means “the one who gathered in 
everything belonging to all the 
camps”.) 

 
 י׳:כ״ה במדבר על רש"י

לְמוּד המחנת. לכל מאסף(א)  תַּ
לְמִי: הָיָה לְפִי יְרושַּׁ בְטוֹ שֶׁ ל שִׁ  שֶׁ

ן ה דָּ אֻכְלוֹסִים, מְרֻבֶּ  נוֹסֵעַ הָיָה בְּ
אַחֲרוֹנָה, הָיָה מִי וְכָל בָּ ד שֶׁ  מְאַבֵּ

בָר  תלמודלוֹ( מַחֲזִירוֹ הָיָה דָּ
 ):ה' ערובין ירושלמי

 
 
Judges 18:1-7 

(1) In those days there was no king 
in Israel, and in those days the tribe 
of Dan was seeking a territory in 
which to settle; for to that day no 
territory had fallen to their lot 
among the tribes of Israel.(2) The 
Danites sent out five of their 
number, from their clan seat at 

 
 י״ח:א׳-ז׳ שופטים

יָּמִי֣ם (א) ם בַּ  מֶ֖לֶךְ אֵי֥ן הָהֵ֔
רָאֵל֑ יִשְׂ בֶ֣ט הָהֵם֗ וּבַיָּמִי֣ם בְּ  שֵׁ

נִ֞י שׁ־ל֤וֹ הַדָּ ֙ מְבַקֶּ חֲלָה בֶת נַֽ ֩ לָשֶׁ֔ י  כִּ
 הַהוּ֛א עַד־הַיּוֹ֥ם לּוֹ֜ לאֹ־נָפְ֨לָה

בְטֵי֥ תוֹךְ־שִׁ רָאֵל֖ בְּ ה׃ יִשְׂ נחֲַלָֽ  בְּ
לְחוּ֣ {פ}(ב) שְׁ  ׀ בְניֵ־דָן֣ וַיִּ

ם ֡ חְתָּ פַּ שְׁ מִּ ה֣ מִֽ ָ י֣ם חֲמִשּׁ  אֲנָשִׁ
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Zorah and Eshtaol—valiant 
men—to spy out the land and 
explore it. “Go,” they told them, 
“and explore the land.” When they 
had advanced into the hill country 
of Ephraim as far as the house of 
Micah, they stopped there for the 
night.(3) While in the vicinity of 
Micah’s house, they recognized the 
speech of the young Levite, so they 
went over and asked him, “Who 
brought you to these parts? What 
are you doing in this place? What is 
your business here?”(4) He replied, 
“Thus and thus Micah did for 
me—he hired me and I became his 
priest.”(5) They said to him, “Please, 
inquire of God; we would like to 
know if the mission on which we are 
going will be successful.”(6) “Go in 
peace,” the priest said to them, 
“GOD views with favor the mission 
you are going on.”(7) The five men 
went on and came to Laish. They 
observed the people in it dwelling 
carefree, after the manner of the 
Sidonians, a tranquil and 
unsuspecting people, with no one in 
the land to molest them and with no 
hereditary ruler. Moreover, they 
were distant from the Sidonians and 
had no dealings with anybody. 

֩ י֨ם מִקְצוֹתָם ניֵ־חַיִ֜ל אֲנָשִׁ  בְּ
רְעָה֣ אלֹ֗ מִצׇּ תָּ ל֤ ומֵּאֶשְׁ  לְרַגֵּ

֙ הּ אֶת־הָאָרֶ֙ץ  וַיּאֹמְרוּ֣ ולְּחׇקְרָ֔
ם  אֶת־הָאָרֶ֑ץ חִקְרוּ֣ לְכוּ֖ אֲלֵהֶ֔
֙ וַיָּבאֹ֤וּ י֣ת הַר־אֶפְרַיִ֙ם ה עַד־בֵּ  מִיכָ֔
ינוּ לִ֖ ם׃(ג) וַיָּ ה שָֽׁ י֣ת הֵמָּ֚  עִם־בֵּ
ה ה מִיכָ֔ ירוּ וְהֵמָּ֣ ֔  אֶת־קוֹ֥ל הִכִּ
וִי֑ הַנעַַּ֖ר ם֗ וַיָּסו֣רּוּ הַלֵּ ֙ וַיּאֹ֤מְרוּ שָׁ  לוֹ

֣ י־הֱבִיאֲךָ ם מִֽ ה֥ הֲלֹ֔ ה֛ ומָּה־אַתָּ  עשֶֹׂ
זֶה֖ ֥ בָּ ךָ ה׃(ד) ומַּה־לְּ  וַיּאֹ֣מֶר פֹֽ

ם זֹה֣ אֲלֵהֶ֔ ה כָּ ה וְכָזֶ֔ י עָשָׂ֥  מִיכָה֑ לִ֖
נִי רֵ֕ כְּ שְׂ ן׃(ה) וָאֱהִי־ל֖וֹ וַיִּ  לְכֹהֵֽ
אַל־נָא֣ ל֖וֹ וַיּאֹ֥מְרוּ  בֵאלהִֹי֑ם שְׁ
ה נוּ הֲתַצְלִ֣חַ וְנֵדְ֣עָ֔ רְכֵּ֔ ר֥ דַּ  אֲשֶׁ
יהָ׃(ו) הלְֹכִי֥ם אֲנחְַ֖נוּ  וַיּאֹ֧מֶר עָלֶֽ

ל֑וֹם לְכוּ֣ הַכֹּהֵ֖ן לָהֶם֛  נֹכַ֣ח לְשָׁ
כֶם֖ יְהוָֹ֔ה רְכְּ ר֥ דַּ הּ׃ אֲשֶׁ לְכוּ־בָֽ  תֵּ

֙ {פ}(ז) לְכוּ ת וַיֵּֽ ים חֲמֵשֶׁ֣  הָאֲנָשִׁ֔
ה וַיָּבאֹ֖וּ יְשָׁ רְאוּ֣ לָ֑  אֶת־הָעָם֣ וַיִּ

הּ֣ קִרְבָּ ר־בְּ טַח אֲשֶׁ בֶ֠ בֶת־לָ֠  יוֹשֶֽׁ
ט֨ פַּ מִשְׁ  וּבטֵֹחַ֗ ׀ שׁקֵֹט֣ צִדנִֹי֜ם כְּ

בָר֤ וְאֵין־מַכְלִי֨ם ֙ דָּ אָרֶ֙ץ  יוֹרֵשׁ֣ בָּ
צֶר ֙ ורְּחוֹקִי֥ם עֶ֔ ה ים הֵמָּ֙ י֣דנִֹ֔  מִצִּ

ם׃ אֵין־לָהֶ֖ם וְדָבָר֥  עִם־אָדָֽ

 
 
Genesis 31:32-35 

 
 ל״א:ל״ב-ל״ה בראשית
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(32) But anyone with whom you 
find your gods shall not remain 
alive! In the presence of our kin, 
point out what I have of yours and 
take it.” Jacob, of course, did not 
know that Rachel had stolen 
them.(33) So Laban went into 
Jacob’s tent and Leah’s tent and the 
tents of the two maidservants; but 
he did not find them. Leaving Leah’s 
tent, he entered Rachel’s tent.(34) 
Rachel, meanwhile, had taken the 
idols and placed them in the camel 
cushion and sat on them; and Laban 
rummaged through the tent without 
finding them.(35) For she said to her 
father, “Let not my lord take it amiss 
that I cannot rise before you, for I 
am in a womanly way.” Thus he 
searched, but could not find the 
household idols. 

ם (לב) ר֨ עִ֠ מְצָא֣ אֲשֶׁ יךָ֮ תִּ  אֶת־אֱלהֶֹ֘
֒ לאֹ֣ חְיֶה ֛ אַחֵי֧נוּ נֶגֶ֣ד יִֽ ר־לְךָ כֶּ  מָה֥ הַֽ

י דִ֖ ךְ עִמָּ ח־לָ֑ א־יָדַע֣ וְקַֽ ב וְלֹֽ י֥ יַעֲקֹ֔  כִּ
תַם׃(לג) רָחֵ֖ל נָבָֽ  לָבָן֜ וַיָּבאֹ֨ גְּ

אהֶֹ֥ל  לֵאָה֗ וּבְאהֶֹ֣ל ׀ יַעֲקֹב֣ בְּ
י֥ וּבְאהֶֹ֛ל תֵּ  מָצָא֑ וְלאֹ֣ הָאֲמָהֹ֖ת שְׁ

֙ ה מֵאהֶֹ֣ל וַיֵּצֵא אהֶֹ֥ל וַיָּבאֹ֖ לֵאָ֔  בְּ
ל׃(לד) ל רָחֵֽ  לָקְחָה֣ וְרָחֵ֞

רָפִי֗ם מֵם֛ אֶת־הַתְּ שִׂ כַר֥ וַתְּ מָ֖ל בְּ  הַגָּ
ב שֶׁ֣ שׁ֥ עֲלֵיהֶם֑ וַתֵּ ֵ  לָבָן֛ וַיְמַשּׁ

ל־הָאֹ֖הֶל א׃(לה) וְלאֹ֥ אֶת־כׇּ  מָצָֽ
֙ אֶל־אָבִי֗הָ וַתּאֹ֣מֶר עֵיניֵ֣ אַל־יִחַ֙ר  בְּ

י י֣ אֲדנִֹ֔ ֙ ל֤וֹא כִּ יךָ לָקוּ֣ם אוּכַל נֶ֔  מִפָּ
י־דֶרֶ֥ךְ ֖ים כִּ י נָשִׁ שׂ לִ֑  וְלאֹ֥ וַיְחַפֵּ֕

ים׃ מָצָא֖ רָפִֽ  אֶת־הַתְּ

 
 
Genesis 44:1-5 

(1) Then he instructed his house 
steward as follows, “Fill the men’s 
bags with food, as much as they can 
carry, and put each one’s money in 
the mouth of his bag.(2) Put my 
silver goblet in the mouth of the bag 
of the youngest one, together with 
his money for the rations.” And he 
did as Joseph told him...(5) It is the 
very one from which my master 
drinks and which he uses for 

 
 מ״ד:א׳-ה׳ בראשית

ו (א) ר֣ וַיְצַ֞ ֮ אֶת־אֲשֶׁ יתוֹ  עַל־בֵּ
֒ א לֵאמרֹ חֹת֤ מַלֵּ֞  אֶת־אַמְתְּ

֙ ים אֲנָשִׁ כֶל הָֽ ר֥ אֹ֔ אֲשֶׁ  יוּכְל֖וּן כַּ
אֵת֑ י֥ם שְׂ סֶף־אִ֖ישׁ וְשִׂ פִי֥ כֶּֽ  בְּ

וֹ׃(ב) חְתּֽ י אַמְתַּ בִיעִ֞ בִי֣עַ וְאֶת־גְּ  גְּ
סֶ֗ף ֙ הַכֶּ ים שִׂ ֙ תָּ פִי חַ֣ת בְּ ן אַמְתַּ טֹ֔  הַקָּ

סֶ֣ף וְאֵ֖ת בְר֑וֹ כֶּ דְבַר֥ וַיַּ֕עַשׂ שִׁ  כִּ
ר֥ יוֹסֵ֖ף ר׃...(ה) אֲשֶׁ בֵּֽ  זֶה֗ הֲל֣וֹא דִּ
ר֨ ה֤ אֲשֶׁ תֶּ ֙ יִשְׁ וֹ אֲדנִֹי  נחֵַשׁ֥ וְה֕וּא בּ֔
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divination. It was a wicked thing for 
you to do!’” 

ר֥ הֲרֵעתֶֹם֖ בּוֹ֑ יְנחֵַ֖שׁ ם׃ אֲשֶׁ יתֶֽ  עֲשִׂ

 
 
Bereshit Rabbah 92:8 

(8) “The goblet was found in 
Benjamin's sack” – once the goblet 
was found, they said to him: ‘What 
[have you done,] thief who is son of 
a thief?’ 

 
 צ״ב:ח׳ רבה בראשית

צֵא (ח) מָּ בִיעַ וַיִּ חַת הַגָּ אַמְתַּ  בְּ
נְיָמִן, יוָן בִּ נִּמְצָא כֵּ בִיעַ שֶׁ  אָמְרוּ הַגָּ

נָּבָא מַה לוֹ ר גַּ נָּבְתָא?! בַּ  גַּ

 
 
Judges 17:1-5 

(1) There was a man in the hill 
country of Ephraim whose name 
was Micah...(4) So when he gave the 
silver back to his mother, his mother 
took two hundred shekels of silver 
and gave it to a smith. He made of it 
a sculptured image and a molten 
image, which were kept in the house 
of Micah.(5) Now this man Micah 
had a house of God; he had made an 
ephod and oracle idols and he had 
inducted one of his sons to be his 
priest. 

 
 י״ז:א׳-ה׳ שופטים

יְהִי־אִי֥שׁ (א) יִם וַֽ מוֹ֥ מֵהַר־אֶפְרָ֖  ושְּׁ
יְהוּ:...(ד) ב מִיכָֽ שֶׁ֥ סֶ֖ף וַיָּ  אֶת־הַכֶּ

ח֣ לְאִמּוֹ֑ קַּ סֶ֜ף מָאתַיִ֨ם אִמּוֹ֩ וַתִּ  כֶּ
נֵה֣וּ תְּ ֙ לַצּוֹרֵף֗ וַתִּ ה֙וּ יַּעֲשֵׂ סֶ֣ל וַֽ  פֶּ
ה כָ֔ יְהִ֖י ומַּסֵּ בֵי֥ת וַֽ יְהוּ׃(ה) בְּ  מִיכָֽ
ה וְהָאִי֣שׁ י֣ת ל֖וֹ מִיכָ֔  אֱלהִֹי֑ם בֵּ

֙ וַיַּעַ֤שׂ ים אֵפוֹד  וַיְמַלֵּא֗ ותְּרָפִ֔
֙ אֶת־יַד֤ יו אַחַד נָ֔ יְהִי־ל֖וֹ מִבָּ  וַֽ
ן׃  לְכֹהֵֽ

 
 
I Samuel 15:22-23 

(22) But Samuel said: “Does GOD 
delight in burnt offerings and 
sacrifices As much as in obedience to 
GOD’s command? Surely, obedience 
is better than sacrifice,Compliance 

 
 ט״ו:כ״ב-כ״ג א שמואל

מוּאֵל֗ וַיּאֹ֣מֶר (כב)  הַחֵפֶ֤ץ שְׁ
֙ יהוָֹה עלֹ֣וֹת לַֽ ים בְּ מֹ֖עַ וּזְבָחִ֔ שְׁ  כִּ

קוֹ֣ל ֙ הִנֵּה֤ יְהוָֹה֑ בְּ מעַֹ֙  ט֔וֹב מִזֶּבַ֣ח שְׁ
֖יב ים׃(כג) מֵחֵלֶ֥ב לְהַקְשִׁ י֤ אֵילִֽ  כִּ
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than the fat of rams.(23)For 
rebellion is like the sin of 
divination,Defiance, like the iniquity 
of oracle idols.Because you rejected 
GOD’s command, [God] has rejected 
you as king.” 

֙ את־קֶסֶ֙ם רִי חַטַּ  ותְּרָפִי֖ם וְאָוֶ֥ן מֶ֔
֙ יַעַ֗ן הַפְצַר֑ בַר֣ מָאַסְ֙תָּ  יְהוָֹ֔ה אֶת־דְּ

מְאָסְךָ֖ לֶךְ׃ וַיִּ  {ס} מִמֶּֽ

 
 
Judges 18:14-31 

(14) Here the five men who had gone 
to spy out the Laish region remarked 
to their clans, “Do you know, there is 
an ephod in these houses, and oracle 
idols, and a sculptured image and a 
molten image? Now you know what 
you have to do.”... 
(17) while the five who had gone to 
spy out the land went inside and 
took the sculptured image, the 
ephod, the oracle idols, and the 
molten image. The priest was 
standing at the entrance of the gate, 
and the six hundred men girt with 
their weapons of war,(18) while the 
others entered Micah’s house and 
took the sculptured image, the 
molten image, the ephod, and the 
oracle idols. The priest said to them, 
“What are you doing?”(19) But they 
said to him, “Be quiet; put your hand 
on your mouth! Come with us and 
be our father and priest. Would you 
rather be priest to one man’s 
household, or be priest to a tribe and 
clan in Israel?”(20) The priest was 

 
 י״ח:י״ד-ל״א שופטים

יַּעֲנ֞וּ (יד) ת וַֽ י֗ם חֲמֵשֶׁ֣  הָאֲנָשִׁ
ל֮ הַהלְֹכִים֮ ֒ אֶת־הָאָרֶ֣ץ לְרַגֵּ  לַיִ֒שׁ
֙ אמְרוּ ם וַיֹּֽ ם֗ אֶל־אֲחֵיהֶ֔ י הַיְדַעְתֶּ ֠  כִּ

י֤ם יֵשׁ֣ תִּ בָּ ֙ בַּ ה ים אֵפוֹ֣ד הָאֵלֶּ֙  ותְּרָפִ֔
כָה֑ ופֶּסֶ֖ל ה֖ ומַּסֵּ עוּ֥ וְעַתָּ  דְּ

וּ׃...(יז) עֲשֽׂ ה־תַּ יַּעֲל֞וּ מַֽ ת וַֽ  חֲמֵשֶׁ֣
י֗ם ל֣ הַהלְֹכִים֮ הָאֲנָשִׁ  לְרַגֵּ

֒ א֣וּ אֶת־הָאָרֶ֒ץ ה בָּ מָּ  לָקְחוּ֗ שָׁ֔
֙ סֶ֙ל  וְאֶת־הָאֵ֣פ֔וֹד אֶת־הַפֶּ

רָפִי֖ם כָה֑ וְאֶת־הַתְּ סֵּ  וְאֶת־הַמַּ
֙ וְהַכֹּהֵן֗ ב תַ֣ח נִצָּ עַר פֶּ ַ֔  הַשּׁ

שׁ־מֵאוֹ֣ת ישׁ וְשֵׁ לֵ֥י הֶחָגו֖רּ הָאִ֔  כְּ
ה׃(יח) לְחָמָֽ ה הַמִּ א֚וּ וְאֵלֶּ֗ י֣ת בָּ  בֵּ

ה ֙ מִיכָ֔ קְחוּ סֶ֣ל וַיִּ  הָאֵפ֔וֹד אֶת־פֶּ
רָפִי֖ם כָה֑ וְאֶת־הַתְּ סֵּ  וְאֶת־הַמַּ

֙ וַיּאֹ֤מֶר ן אֲלֵיהֶם ם֖ מָה֥ הַכֹּהֵ֔  אַתֶּ
ים׃(יט)  הַחֲרֵשׁ֜ לוֹ֨ וַיּאֹ֩מְרוּ֩ עשִֹֽׂ

֤ ים־יָדְךָ ֙ שִֽׂ י֙ךָ נוּ וְלֵ֣ךְ עַל־פִּ  עִמָּ֔
נוּ  ׀ הֲטוֹ֣ב ולְּכֹהֵן֑ לְאָב֣ וֶהְיֵה־לָ֖

֣ ֙ כֹהֵן֗ הֱיוֹתְךָ ד אִי֣שׁ לְבֵית  אוֹ֚ אֶחָ֔
֣ ן הֱיוֹתְךָ בֶ֥ט כֹהֵ֔ חָ֖ה לְשֵׁ פָּ  ולְּמִשְׁ
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delighted. He took the ephod, the 
oracle idols, and the sculptured 
image, and he joined the 
people....((30) The Danites set up 
the sculptured image for 
themselves; and Jonathan son of 
Gershom son of Manasseh, and his 
descendants, served as priests to the 
Danite tribe until the land went into 
exile.(31) They maintained the 
sculptured image that Micah had 
made throughout the time that the 
House of God stood at Shiloh. 

ל׃(כ) רָאֵֽ יִשְׂ ֙ בְּ יטַב ן לֵב֣ וַיִּ  הַכֹּהֵ֔
֙ ח קַּ רָפִי֖ם אֶת־הָאֵ֣פ֔וֹד וַיִּ  וְאֶת־הַתְּ

סֶ֑ל קֶרֶ֥ב וַיָּבאֹ֖ וְאֶת־הַפָּ ם׃... בְּ  הָעָֽ
קִי֧מוּ (ל) ן לָהֶם֛ וַיָּ ניֵ־דָ֖  בְּ

סֶ֑ל ן אֶת־הַפָּ רְשׁםֹ֨ וִי֠הֽוֹנָתָ֠ ן־גֵּ  בֶּ
ן־מְ ה֜נַבֶּ ֶ ֙ הָיוּ֤ וּבָנָי֗ו הוּ֣א שּׁ הֲנִים  כֹֽ

בֶ֣ט י לְשֵׁ נִ֔ ל֥וֹת עַד־יוֹ֖ם הַדָּ  גְּ
רֶץ׃(לא) י֣מוּ הָאָֽ ם וַיָּשִׂ  לָהֶ֔

סֶ֥ל ר֣ מִיכָה֖ אֶת־פֶּ ה֑ אֲשֶׁ  עָשָׂ
ל־יְמֵי֛ ית־הָאֱלהִֹ֖ים הֱיוֹ֥ת כׇּ  בֵּ
ה׃ לֹֽ שִׁ  {פ} בְּ

 
 
Tribal Lands, Chapter 8; Dan 66 

(66)Eternal Promise Dan presented 
startling contrasts that at once 
attracted and repelled. To him 
belonged raw power and 
tremendous self-reliance, but 
dangerous vulnerability and 
isolationist disquiet menaced those 
strengths. Though we have much to 
root for, he consistently succumbed 
to his flaws; although he was part of 
the nation, it remained admittedly 
hard to embrace the serpent. But 
include him we must, and the best 
way to achieve that is by celebrating 
the promise and potential that will 
be his birthright, forever. Let us 
believe that one day, Dan will 
emerge as the leader that we all 
yearn for, and let us echo the cry of 

 
 ס״ו דן ח; השבטים, נחלת
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Jacob: Le-yeshuatkha kiviti Hashem! 
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